PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

15x40cm

RUTSCHFESTER EINWEG-SCHUHUBERZIEHER
COBRE SAPATOS ANTIDERRAPANTE DESCARTAVEL

DE

Produktname Rutschfester Einweg-Schuhiiberzieher

Produktcode FGSCAS-PP35 (GIMA 21095)

Product Model Normaler Schuhiiberzieher, 15x40 cm

Struktur und Zusammensetzung Der Schuhiberzieher besteht aus 35 g PP, mit
Gummizug zur Befestigung, mit Gummizug und Aufdruck auf der Unterseite, um
die Rutschfestigkeit zu garantieren.

i aRe Ver g Die Produkte werden hauptséchlich fur
die allgemeine lIsolierung in Ambulanzen, Kliniken, Untersuchungssraumen,
Reinigungsraumen, Laboren usw. verwendet. Es ist fur die Verwendung durch
medizinisches Fachpersonal in Krankenhdusern und Kliniken bestimmt, um ein
gutes Hygieneniveau aufrechtzuerhalten und zur Kontrolle des Infektionsrisikos
beizutragen.

Gegenanzeigen Die Produkte kénnen nur einmal und sollten sofort nach dem

Offnen der Verpackung verwendet werden. Wenn die Verpackung beschadigt

ist, ist das Produkt nass oder schimmelig. Das Produkt darf in diesem Fall nicht

verwendet werden.

Verwendung des Produkts

1. Offnen Sie die Produktverpackung und nehmen Sie den Schuhiiberzieher
heraus, strecken Sie Ihre FiiRe aus und ziehen Sie den Schuhiiberzieher tiber

Ihre Schuhe.

2. Ziehen Sie die Uberzug so zurecht, dass er den FuR ganz bedeckt.

Lagerung Sie sollte in einem sauberen Raum mit einer relativen Luftfeuchtigkeit
von nicht mehr als 80%, ohne korrosive Gase, an einem kiihlen, trockenen und
gut beliifteten Ort gelagert werden.

A Warnung

1. Hierbei handelt es sich um ein Einwegprodukt; des dar nicht wiederverwen-
det werden.

2. Hierbei handelt es sich um ein Produkt fiir den Einzelgebrauch, daher darf es
nicht mit anderen Personen geteilt werden.

3. Bei Beschadigung des Produkts oder der Verpackung ist dessen Gebrauch
verboten.

Hinweis: Jeder schwerwiegende Vorfall, der im Zusammenhang mit dem
Produkt aufgetreten ist, sollte dem Hersteller und der zustdndigen Behor-
de des Mitgliedstaats gemeldet werden, in dem der Anwender oder Patient
ansassig ist.

Giiltigkeit 3 Jahre.
Produktionsdatum Siehe Datum auf der Verpackung
Ablaufdatum Siehe Datum auf der Verpackung

DE Erzeugniscode /\/\+//\ EEe\l;r Sonneneinstrahlung geschiitzt
PT Cédigo produto AN

PT Guardar ao abrigo da luz solar

DE An einem kiihlen

und trockenen Ort lagern

PT Armazenar em local fresco
e seco

DE Autorisierter Vertreter in der EG
PT Representante autorizado na Unido
Europeia

DE Medizinprodukt im Sinne der
Verordnung (EU) 2017/745

PT Dispositivo médico em conformida-
de com a regulamento (UE) 2017/745

DE Chargennummer
PT Nimero de lote

q3

DE Achtung: Anweisungen (War-
nungen) sorgfltig lesen

PT Cuidado: leia as instrugoes
(avisos) cuidadosamente

DE Fiir einmaligen Gebrauch,
nicht wiederverwenden

PT Dispositivo descartavel,
ndo reutilizar

DE Hersteller
PT Fabricante

DE Herstellungsdatum
PT Data de fabrico

l

DE Temperaturgrenzwert
PT Limite de temperatura

DE Gebrauchsanweisung beachten
PT Consulte as instrugdes de uso

DE Ablaufdatum
PT Data de validade

DE Nicht steril
PT Néo estéril

>

Bl B *

DE Medizinprodukt
PT Dispositivo médico

ClEICIE:

DE Nicht verwenden, wenn das Paket
beschidigt ist

PT N&o use se o pacote estiver
danificado
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FGSCAS-PP35 (GIMA 21095)

Xianning Full Guard Medical Products Co.,Ltd

“ Yongan East Avenue, Xianning Economic Development Zone,
Xianning City, Hubei Province, China
Made in China

Eingefiihrt von / Importado por / Importowane przez / Importat de:
Gima S.p.A.

Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy

gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com

www.gimaitaly.com

Humiss Beratung GmbHGneisenaustraRe 8.40477,
Dusseldorf, Deutschland
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